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Dr. Ujváry Zoltánt, a 
Kisssuth Lajos Tudo
mányegyetem Néprajzi Tan
székének tanszékvezető 
tanára a szerkesztője a Nyír- 
acsad története és néprajza 
című munkának. Tudo
mányos munkásságának is
merői jól tudják, hogy mint 
szerkesztő (a Néprajzi Tan
szék munkatársi gárdájának 
közreműködésével) már több 
mint száz művet segí
tett megjelenéshez, ezek 
kozott néprajzi tanul
mányköteteket és falumo
nográfiákat egyaránt. Mint 
szerző pedig mintegy 20-25 
9nálló művet mondhat magá
énak. így hát avatott kezekbe 
került a nyíracsádi monográ-

Történelem és népi kultúra
Készül Nyíracsád monográfiája

“gye...
.... 'N yíracsád  község veze- 
J.0' 1988-ban kerestek meg 
felkérésükkel. Személyes
megbeszélésünk eredménye
képpen megszületett a hiva
talos megallapodás, amely 
szerint a Kossuth Lajos Tu
dományegyetem Néprajzi 
1 anszéke, szerkesztésemmel, 
vállalja a mű megírását és 
nyomdai előkészítését, a 
megjelenéssel kapcsolatos 
valamennyi szakirányú mun- 
Kát.

- Müyen részfejezeteket 
takar a focim: Nyíracsád tör
ténete és néprajza?

, - A munka történeti része 
végül is (kissé módosítva az 
eredeti elképzelést, mely sze
rint itt két kisebb tanulmány 
is helyet kapott volna) egyet
len nagy fejezet lesz majd, 
Nyíracsád története címmel, 
amelyet Módy György törté
nész már teljes egészében el 
■s készített.

. A néprajzi részt, amely a 
népi kultúra számos területét 
feldolgozza, népes szakem
ber-garda írja, akik vala

mennyien néprajz-kutató 
muzeológusok vagy egyetemi 
tanárok.

Dám László tanulmánya 
a település, építkezés és la
káskultúra hagyományos je 
gyeit gyűjti össze és dolgozza 
fel számos nagyon szép fény
képpel, rajzzal illusztrálva. 
Kotics József a hagyomá
nyos földművelésről, Magya
rt M árta az állattartásról ír. 
Ok ketten dolgozzák fel a te 
lepülés paraszti kismestersé
geinek, kisiparának máig 
fennmaradt néprajzi emle- 
keit is.

Bődi Erzsébet a falu né
pének hagyományos ételeit, 
etkezési szokásait kutatja. 
Dankó Imre a közlekedés, a 
teherhordás egykor haszná
latos eszközeit, helyi jelleg
zetességeit örökítette meg 
tanulmanyában. Az emberi 
élet fordulóihoz (születés - 
házasság, lakodalom - halál, 
temetés) kapcsolódó népha
gyományok egy-egy fejeze
tet Zsadányi Tünde, Szalay 
Emőke és Ujváry Zoltán ír
ják maid, míg a naptári 
ünnepekhez kötődő népszo
kásokat és a vallási élet nép
rajzi vonatkozásait Bartha 
Elek gyűjti össze. Zsupos 
Zoltán pedig a családhoz a 
munkához, a társadalmi kis

közösségekhez, az olvasókö
rökhöz kapcsolódó, máig 
fennmaradt hagyományokat 
kutatja.

- Ügy tudom, hogy a mű 
megjelenésének idopontja 
egy kissé eltolódott az erede
ti elképzelésekhez képest.

- Igen, ez így van, dehát az 
első megbeszélések időpont
ja  és a mai dátum között 
nagyon sok minden megvál
tozott. Lezajlott egy rend
szerváltás, ami kétségessé 
tette illetve tehette volna a 
monográfia sorsát. Hiszen 
egyáltalán nem volt biztos, 
hogy a falu vezetősége a he
lyen marad, hogy az ön- 
kormányzat elképzelései 
megegyeznek-e m aja a falu 
volt vezetőinek elgondolásai
val a monográfiát illetően. 
Mivel alapvető személyi vál

en a kéziratokat szerkesztés 
alá vehetjük. így a nyomdába 
adás várható ideje 1992. vé-
§e 1993 eleje, ami azt jelenti, 

ogy a mű 1993-ban meg is 
jelenhet.

- 1993-ban tehát Nyíra
csád is önálló helytörteneti, 
néprajzi igényű kiadvány 
birtokosa lesz, tegyük hozza, 
a megye településeinek sorá
ban csaknem utolsóként.

- Az utóbbi másfél évti
zedben a megye csaknem 
valamennyi települése meg
jelentetett már ilyen vagy 
ehhez hasonló monográfiá
kat vagy kisebb léptékű m ű
veket, gyakran a helyi 
termelőszövetkezetek, válla
latok igen jelentős anyagi se
gítségevei, vagy éppen a 
lakosság támogatásaval. A 
nagyobb helységek közül

tozások Nyíracsádon nem szinte mindegyik,"de az igény 
történtek, ily módon a mi a kisebb falvak múltjukat 
kutatómunkánk körűimé- óvó lakosaiban is megvan, 
nyei is stabilizálódtak. A pol- hiszen falumonogránával 
garmester Úr levélben meg is büszkélkedhet Báránd is pél- 
erősítette, hogy továbbra is dául, vagy éppen oly kicsiny 
számítanak ránk. Így a mun- település is mint Bakonszeg, 
ka folytatódhatott. a bihamagybajomi pedig ha-

M int már említettem, a marosan megjelenik, 
tanulmányok egy része már Mindez azt mutatja, hogy 
elkészült. A jövő év közepéig a települések sorra ráébred
befejeződik valamennyi te- tek arra, hogy milyen fontos 
ma helyszíni anyaggyűjtése egy-egy ilyen kiadvány saját 

ezt követő- multjuk megismerése szem
pontjából. Ha nem örökítik 
meg e múltbeli emlékeket, 
néhány év múlva már ködbe 
vész az az érték, amely ma 
még ott bújkál az idősebb 
emberek emlékezetében. 
Egy-egy ilyen mű megjelené- 
senosszú időre szóló, jelen
tős esemény a falu életében, 
amelyben méltó emléket állít 
a falu múltjának a jelenkori 
lakosság.

L. Zsadányi Tünde

és feldolgozása, s ezt!

Kárpótlási tájékoztató
Nyíracsád Község Ón

kormányzata 1991. augusz
tus 12-ével kárpótlási 
tájékoztató irodát nyitott a 
volt takarékszövetkezet he
lyén, mellyel segítséget kíván 
nyújtani a kárpótlási törvény 
végrehajtásához, a lakosság 
részére. A kárpótlásra az 
igényt 1991. november 7-én 
éjfélig lehet a postán feladni 
az erre rendszeresített cso
magban, melyet a postán le
het beszerezni. Fontos, hogy 
a kárpótlásra jogosultaknak 
a termőföldről annyi „F” je 
lű adatlapot kell kitölteni, 
ahány helyrajzi szám a la tt- 
fekszik a  földje, amelyre a 
kárpótlást kéri. A  kárpótlás
ra jogosultnak minden eset
ben telekkönyvi betéttel, 
telekjegyzőkönyvvel, vagy 
tulajdoni lappal kell igazolni 
a kárpótlás jogosságát. 
Amennyiben ezekkel az ok
mányokkal nem rendelkezik, 
a Földhivataltól lehet besze
rezni, Debrecen, Iparkamara 
u. (volt Beloiannisz) 1-3. sz. 
alatt. Az eddigi tapasz

talataink alapján községünk
ben a termőföld, erdő műve
lési ágú területek miatt 
nyújtottak be kárpótlási 
igényt. Nehezen érthető a la
kosság körében, hogy most az 
elszenvedett kárért(a földtu
lajdonért) csak kárpótlási je 
gyet ad az állam, mely 
alapján később történik a tu 
lajdonjog rendezése. Aki úgy 
érzi, hogy sérelem érte, fel
tétlen adja be a a kárpótlási 
igényét. Ezt erősítette Dr. 
Hardicsai Béla is, a Megyei 
Kárrendezési Hivatal vezető
je, amikor községünkben 
szakmai előadást tarto tt au
gusztus 27-én.

Az adatlapok kitöltése 
egyébként igen bonyolult, az 
önkormányzat ezért hozta 
létre a tájékoztató irodát, 
hogy ehhez segítséget adjon. 
Az országostól eltérő sajatos 
szakszövetkezeti forma ná
lunk más végrehajtást igé
nyel a földtulajdon és 
használati viszonyok rende
zésekor.

Patalenszld József

Szociális szolgáltatások
1. Szociális alapellátás. 

Szociális étkeztetésre jogo
sultak mindazok, akiket csa
ládi környezetben nem
látnak el, vagy akik egészségi 
állapotuk vagy szociális hely
zetük miatt erre nem képe
sek. Ingyenkonyhán azon 
személyek étkezhetnek, akik 
más módon nem képesek 
ételhez jutni. A  családgondo
zás a család minden tagjára 
korhatár nélkül kiterjeszthe
tő komplex és folyamatos 
gondozást nyújt. A házigon-

dozó-szolgálat saját lakáson 
nyújt segítséget a rászorult 
személyek, családok számá
ra. A hajléktalanokról szál
láshelyek biztosításával
gondoskodnak.

2. Alapellátást segítő he
lyi intézmény az idősek klub
ja, a fogyatékosok napközi 
otthona, a gondozóházak, a 
segítőház.

3. Bentlakásos intéz
mény, a  szociális-otthon, in
tézet, az egészségügyi 
gyermek- és ifjúságvédelmi 
intézmény.

Beszélgetés Konyári Jó- 
'jSeffel, a Hajdúhadházi Ren
dőrkapitányság körzeti 
megbízottjával.

Egyre gyakrabban olvas
ni1* a , sajtótermékekben, 
tájékozódunk a tömegkom
munikációs eszközök revén a 
különféle bűncselekmények-

•,A  statisztikai adatok azt 
mutatják, hogy a bűnözés ál
landóan növekvő tendenciát 
mutat. Konyári József 1984. 
márciusa óta végzi munkáját 
Nyíracsádon. Az 1984-es év
ben falunkban még csak 14 
ouncselekményt követtek el.

- Milyen adatokat tudna 
mondani a községünk lakos- 
f^Sat érintő bűncse- 
ekmenyekről? Melyek a 

legjellemzőbbek s ha össze
hasonlítaná a néhány évvel 
korábbi adatokat a mostani- 
akkal, müyen változások 
vannak?

- H a  visszatekintünk az 
t« ?° ,eyekre, s összehasonlí- 
í , s,t végzünk, sajnos az emel- 
p ^ e s  kb. 30(J százalékos. 
r,?i os adatokkal tudok szói
vá ,a z  1989-90-es évekre 
v°natkozóan.
. Emberölési kísérlet 1, sú- 
Zr®. testi sértés 3, könnyű 
rÜli1' Sertés 2, garázdaság 5, 
tfre 3 !> betöreses lopás 6, 
^ sad a lm i tulajdon sérelmé- 
„-PKovetett lopás 24. sze- 

tulajdon sérelmére 
“ J e t e i t  lopás 19, egyéb 
zabalyok elmulasztása 9, it

tas járművezetés 12, hivata
los személy elleni erőszak 1, 
magánlaksértés 1, összesen:

- Az adatokból azt látjuk, 
hogy a legjellemzőbb bűncse
lekmények a lopások.

Véleménye szerint a 
munkanélküliség, az élet- 
színvonal romlasa mennyi
ben járul hozzá a 
bűncselekmények gyakorisá
gához?

- A vagyon elleni bűncse
lekményeknél a megélhetési 
gondok enyhítése, valamint 
az eddig beállított életszín
vonal tartása játszik döntő 
szerepet. E bűnesetek leg
gyakrabban a mezőgazdasági 
termények, valamint a falo
pásokban mutatkoznak meg. 
Sajnos az is elősegíti ez este
ket, hogy a gazdasági egysé
gekben a tulajdon védelme 
nem elfogadható. A mezei lo
pásokhoz nagyban hozzá
járul, hogy nincsenek 
mezőőrök, vagy ha vannak is 
nem a beosztásuknak megfe
lelő, hanem szezonjellegű 
munkákat végeznek.

- Melyik korosztály al
kotja a bűnözők jelentős há
nyadát?

- A  vagyon elleni bűncse
lekményeket többségében a 
30-40 ev közöttiek Követik 
el, míg a szabálysértések és 
az ittas vezetés a fiatalokra 
„a 20 évesekre” jellemző. Az 
ABC környékén látható vi

Közrend, közbiztonság
szonteladók, valamint a kül
földi árusítok is hozzájárul
nak a szabálysértések, kisebb 
bűncselekmenyek elköveté
séhez. Bizonyos időpontokra 
van ugyan engedélyük, de 
nem a meghatározott helyen 
árusítanak. Az állampolgá
roknak is jobban kell vigyáz
niuk vagyontárgyaikra. Ha 
kiépül a piactér, reméljük 
megoldódik a helyzet.

- Milyen arányban sike
rült felderíteni a bűncselek
ményeket?

- Az esetek 63,5 százalé
kát.

"  -  Hogyan viselkednek a 
bűnözők/

- Vannak akik hivatalos 
személy elleni erőszakot kö
vetnek el, vagy hivatalos sze
mélyt megsertenek. Ilyen 
eset különösen erőszakos ga
rázdaság megszakításakor 
lép fei. Ezekben az esetekben 
mindig feljelentésre kerül 
sor.

- M it tesznek a bűnözés 
csökkentése érdekében? 
Gondolok itt arra is, hogy 
elegendőnek tartja-e magáta 
községben a közrend, közbiz
tonság fenntartásában .

- Nem tudunk tenni sem
mit, nem tartom magam ele

gendőnek, mint azt parancs
nokaim sem tartottak, sem a 
jelenlegi polgármesteri hiva
tal (volt községi tanács) több 
alkalommal került sor lét
számbővítési kérelemre, me
lyet a főkapitányság vezetése 
elutasított.

-^Megalakult falunkban a 
Polgár- és Vagyonvédelmi 
Egyesület, mi a feladata?

- Elsősorban a vagyontár
gyak őrzése éjszakai járőrö
zések alkalmával, a 
közbiztonság fokozása. Kü
lönösen szombat esténként, 
egyéb rendezvények alkalma 
során tapasztalható alkoholt 
fogyasztott hangoskodó fia
talok csoportosulása a falu 
különböző pontjain. Zavar-
Íák a betegeket, öregeket, pi- 
lenni vágyókat, rongáljak a 

tulajdont.
- Mit tesznek a randalíro

zó, hangoskodók ellen? Nö
velik-e a szolgálatban levők 
létszámát, segítenek-e az ön
kéntesrendőrök?

- Nem növeljük a létszá
mot, tettenérés alkalmával 
fijgyelmeztetés, helyszíni bír
ságolás, súlyosabb esetekben 
feljelentés történik. Volt 
olyan, amikor diszkó alkal- 
maval egy éjszaka 3 ittas já r

művezetővel szemben került 
sor rendőri intézkedésre. Az 
önkéntes rendőrök segítik 
munkámat. Egy csoport mű
ködik 9 fővelTakik főleg fi
gyelőszolgálatban és velem 
közterületi szolgálatban 
vesznek részt. Jelzéseket ad
nak a bűncselekményeket 
elősegítő körülményekről. 
Sajnos el kell mondanom, 
hogy keveset teljesítek a köz
ségben szolgálatot egészna
pos közterületi szolgalatban. 
Nyíracsádon június7-én vol
tam utoljára. Nagyon sok a 
körzeti megbízott nélkül ma
radt falu. Bennünket a vá- 
mospércsi rendőrőrsről 
irányítanak, ott határozzák 
meg feladatainkat.

- Milyen a technikai ellá
tottság?

- A hír- és távközléssel 
elégedett vagyok, főleg amió
ta telefonkozpontunk van, 
hiszen ezt megelőzően az é j
szakai beszélgetésünket bár
ki lehallgathatta. Saját 
gépkocsimat használom szol
gálati célra, átalánydíjat 
fizetnek, mely az üzem
anyagra sem elegendő.

- H a  jól tudom, ígéretet 
kapott a volt községi tanács, 
illetőleg a jelenlegi polgár
mesteri hivatal vezetőjetől, 
hogy adnak Önnek szolgálati 
gépkocsit.

- Ez nem valósult meg, 
mivel a gazdasági egységek 
vezetői anyagiakkal nem já 

rultak hozzá a gépkocsi vá
sárlásához.

- Hogyan érzi magát az új 
épületben jobb körülmények 
között?

- Kedvezőbbek a munka- 
feltételek, erőszakos, garáz
da embereket rács mögé 
lehet zárni és egyszerre több 
személy kihallgatását is el le
het végezni. A megépült he
lyiségek közül kettő nincs 
kihasználva (garázs, kutya
ól).

- A rendőrök tekintélye 
csökken, s talán ehhez a köz- 
biztonság emberei is nagy
ban hozzájárultak, mi erről a 
véleménye?

- Egyetértek. Ránk, be
csületes rendőrökre nézve is 
tekintélyromboló, hogy oly
kor magas rangban lévő kol
legáink megsértik a törvényt 
és a szolgálati szabályzatban 
foglaltakat.

- Köszönöm a beszélge
tést és kívánom, hogy a kö- 
vetkeztő találkozásunkkor 
kevesebb bűnesetről, sza
bálysértésről számoljon be, 
kívánom eredményesen vé
gezze munkáját.

Kovács Ferencné



Egyetlen műemlékünk

A református templom
A helybéliek  szám ára 

megszokott a látvány; a falu 
fő ú tv o n a la in a k  m etszés
pontjában, a háromszög ala
kú P e tő f i té r  sa rk ab an  
csendesen megbúvó kis re
form átus templom. H atal
mas fákkal, bolaokkal benőtt 
templomkertben áll a sok vi
haros évszázadot látott épü
le t, a m egye legrégibb - 
eredetében Árpádokon - je 
lenleg is működő temploma. 
S ha időnként turisták állnak 
meg, s figyelmesen szemlélik, 
akkor döbbenünk rá, hogy ez 
a falu legősibb, segybenleg- 
értékesebb épülete, melyhez 
hasonló a közelben csak Sza- 
bo lcs-S za tm ár m egyében 
C sa ro d án  ta lá lh a tó , régi 
szépségében helyreállítva.
A ny iracsád i re fo rm átus 
tem plom  egyszerű fa lu si 
templomaink közé tartozik. 
Építésének ideiéről nincs ok
leveles adatunk.
A régészeti kutatások szerint 
e terület őslakói a szlávok és 
hun-bolgár népek voltak. 
Maid a X. században a hon
foglaló magyarság szállta 
meg. A XI. században a né
m et e rede tű  G uth-K eled  
nemzetség birtokába került. 
Ekkor indulhatott meg a fa
lu, mint állandó település ki
alakulása. A Guth-Keledek 
1289-ben m egosztoztak a 
birtokon, s feltehető, hogy 
ekkortájt épült a mai Nyira- 
csád, akkor még Acsád falu
ban új templom.
Református volt, a XIII. szá
zad folyamán épülhetett. E r
re utal az épület alaprajza, 
felépítése, késő román, kora 
gótikus stílusa is.
Vastag falaival, keskeny ab
lakaival később többször 
nyújtott biztonságot és vé
delm et a háborúskodások 
idején ide menekülőknek. 
Nem tudjuk, mikor indult 
meg újra a község benépese- 
dése es a templom helyreál
lítása  a török veszedelem 
után. A falak tető nélkül áll
tak, félig lerombolva. A  XVI- 
X v II. század folyam án a

község újra benépesült, s az 
országszerte megerősödött 
református hit itt is elterjedt 
A félig elpusztult templomot 
helyreállíto tták  és náddal 
fedték be az új vallás követői, 
s ettől kezdve megszakítás 
nélkül református templom
ként működik. Favázas to r
n y á t a la c so n y  bádog  
satorfedél borítja, egyenes 
záródású szentélyét zömök 
falak keretezik. Téglalap ala
kú hajó csatlakozik a vele 
azonos magasságú szentély
hez, melyet dongaboltozat 
fed. A  kettő t diadalív vá
lasztja el egymástól.
A templom ÉK-i sarkához 
sekrestye is csa tlakozo tt, 
melyről még 1900-ban emlí
tést tesznek.
A bejárat délen van, ezt egy 
később épült előcsarnokon, 
porticuson keresztül lehet 
megközelíteni. Kívülről két
es háromlépcsős támpillérek 
tartják a falakat. Keskeny, 
félkóríves záródású ablakok 
világítják meg a belső teret, 
ahol a belépőt egyszerű fe
hérre meszelt falak fogadják. 
Hogyan alakult ki az épület 
mai formája?
Az eredileg gótikus stílusú 
épület első jelentős átalakí- 
tasára 1761-ben került sor. 
Erről a vakolaton lévő első 
mészrétegre írott feljegyzés 
tudósít, amelyet a későbbi 
felújítási munkák közben ta
láltak meg:
„ezen isten háza romlandó 
allapmjából Istenünk sege
delmével m egújítattatott an
no 1761.”
Még ebben az évszázadban a 
mostani karzat alatti nyugati 
bejárati ajtót s ablakokat be
falazták, s megépítették a dé
li bejárat elólti porticust, s 
elkészült a templom faragott 
tölgyfa ajtaja. E rről az épí
tésről a barokk előcsarnok
ban lévő 1798-as évszám 
tanúskodik. 1799-ben fator
nyot építettek, ez az első em
lítés haranglábról. 1818-ban 
új h a rang lába t ép íte ttek , 
amely 1863-ig állt a templom

mellett. Ehhez 60 derék szál
fát adományozott Debrecen 
városa Gut erdejéből.
A XIX. század folyamán ké
szül el az első zsindelytető, 
amely méltó az épülethez. 
E zt többször m egú jítják . 
1868-ban a porticusra népi 
barokk stílusoan épült fara
gott bejárati ajtó t építenek, 
s a templomot kipaalózzák. 
1882-ben úi haranglábat ál
lítanak. 1902-ben a templom 
tetőszerkezetét horganyzott 
lemezzel fedték be, a falakat 
kijavították, a templom belső 
berendezését fe lú jíto tták , 
huszárto rnyo t ép íte ttek  a 
nyugati rész fölé. Ekkor ke
rült az előcsarnokra a ma is 
látható 1902-es évszám. Az 
eredetileg alacsonyabb szen
télyt a hajóval azonos ma
gasságig emelték. E felújítás 
hatalmas költségekkel járt, s 
a munkálatok során sokat 
vesztett eredetiségéből az 
épület, bár a mai napig meg
őrizte középkori formáinak 
jórészét. E rekonstrukció so
rán  fedezték  fel, hogy a 
mészréteg alatt a templom 
falait XTV. század végi falké
pek borítják. A felbecsülhe
te t le n  é r té k ű  fa lk ép ek  
akvarellmásolatait Gróh I s t 
ván készítette el, de mivel a 
re s ta u rá lá s ra  nem  ju t o t t  
pénz, a freskókat 1930-ban 
ismét lemeszelték. 
Pillantsunk most a mészréte
gek alá, amelyet a jelenlegi 
Feltárások során gondos ke
zek már lebontottak, s vizs
g á lju k  m eg, m ilyen  
je lene teke t ö rö k íte tt meg 
600 évvel ezelőtt a festő.
Az első, ami szembetűnik, 
egy algás zöld vonal a dia
dalív belső oldalán. Ez tanúja 
annak a legendának, hogy a 
templom valamikor tó, m o
csár közepén állt.
A  szentélyben lévő falképek 
a diadalív1>első oldalán, a dé
li falon és a szentélyzárófa
lon láthatók.
Ezek a képek a Golgota je 
lenet részleteit ábrázolják. 
M agas sz á rú  k e re s z te n

Krisztus teste, a kereszt al
jában balra három glóriával 
egybekapcsolt csoport nyo
ma, míg jobbra egyetlen ma- 
lakit-zold  köpenyű figura 
foltja.
A diadalíven lévő csillogó 
eleven freskó fehér, kék, vö
rös ruhába öltözött püspököt 
áb rázo l, kezében furcsán 
hajló pásztorbottal, mely ke
resztet képező csigavonalban 
végződik es a csigáról hatal
mas bojt lóg. A többi freskó 
apostolokat, szenteket (Szent 
Erzsébetet és Ilonát) s talán 
csataielenetet ábrázol.
E falfestmények értékét nö
veli az a tény, hogy megyénk 
szegényes középkori műem
lékekben, s tudomásunk sze
rint ez az egyetlen hely, ahol 
gótikus képeket rejt a vako
la t. M ú ltunk  em lékeinek 
megőrzése nélkül nem épít
hetjük jövőnket. Ez a felis
m erés, s az épület egyre 
romló állaga figyelmezetett 
arra, hogy a felújítás elkerül
hetetlen. 1988-oan indul a 
restaurálás a község és az 
egyház összefogásával, ké
sőbb külső támogatással. El
k é sz ü lte k  a te rv ek  az 
O rszágos M űem léki Fel
ügyelőség segítségével, s 
megindultak a munkai: Nán
dori Klára Ybl-dijas építész- 
tervező vezetésevei, beidig 
megtörtént a belső vízszivá
rogtató rendszer kiépítése, 
az alap megerősítése, a fal- 
száríto elektromos vezeték- 
re n d s z e r  k ié p íté se  és a 
harangláb. Következő fel
adat a templom tetőszerke
z e té n e k  á té p í té s e , a 
sekrestye eredeti állapotnak 
megfelelő visszaállítása és a 
porticus ismételt megépítése. 
A  munkák elkészülte után 
olyan műemlék áll majd a fa
lu központjában, amely érté
kénél, szépségénél fogva 
idevonzza az idegeneket, s 
remélhetőleg fellendíti a falu 
idegenforgalmát is.

Illés G abriella

Útmutató szociális segélyhez
A z önkorm ányzatokra 

vonatkozó törvények meg
születése új helyzetet terem
tett a szociális segélyezések 
terén is, hiszen a hangsúly 
helyi szintre tevődött át. Az 
a lab b iak b an  a N ép jó lé ti 
Közlöny alapján ismertetjük 
a segélyezés Tormáit, gyakor
lati tanácsokkal kiegeszítve. 
Az önkormányzatok jellegé
re, működésére, feladat- és 
hatáskörére vonatkozó tör
vények új helyzetet terem
tettek a helyi önkormányzati 
képviseletek, illetve szerve
zetek számára. Döntési sza
b ad ság u k  je le n tő se n  
megnőtt, ezzel egy időben 
természetesen felelősségük 
is.
Az ország csökkenő teljesít
ményével egyidejűleg csök
k en  a fe lh a sz n á lh a tó  
jö v ed e lm ek  n agysága , 
ugyanakkor az infláció nö
vekszik. Hasonlóképpen nö
vekvő tendenciát m utat a 
munkanélküliek száma, vala
mint a lakosság egyes rétegei 
között fellelhető életszínvo
nalbeli különbségek. Ilyen 
helyzetben a helyi önkor
mányzatok szerepe óhatatla
n u l m egnő , időnként^ a 
szociális problémák mérsék
lésének egyedüli letétem é
n y ese iv é  v á lh a tn a k . A 
rendelkezésre álló anyagi 
erőforrások felhasználásá
ról, az elosztási arányokról 
döntenek. A parlament által 
jóváhagyott penzeken túlme
nő külső forrásokra az ön

kormányzatok elsősorban a 
különféle helyi adókból, in

pályázatok . _ S S
sulasokból, gazdálkodókkal, 
ületve más önkormányzatok
kal való együttműködésből 
tehetnek szert.
A  helyi önkormányzatokról 
szóló 1990. évi törvény a szo
ciális alapellátást kőtelező 
feladatként írja elő a helyi 
önkorm ányzatok szám ára. 
Ez magában foglalja egyrészt 
az anyagi (penzbeni; vala
mint természetbeni) támoga
tások különböző form ait, 
másrészt meghatározott szo
ciális szolgáltatásokra terjed 
ki. Az anyagi ellátások két 
csoportja:
a rendszeres és rendkívüli se
gélyezés (szociális és nevelé
si), és valamilyen speciális 
szükséglethez kapcsolódó tá 
mogatás (ápolási díj, közgyó- 
g y e llá tá s i igazo lv án y , 
gyermekintézmenyekben fi
zetendő térítési díj kedvez
ményezése, mozgássérültek 
üzem anyag-hozzájárulása, 
ingyenes Tanszer- és tan 
könyvellátás).
A  mai átmeneti időszakban 
az egyes ellátások igénybevé
telének feltételeit különböző 
jo g szab á ly o k  h a tá ro zzák

tési önállósága - különösen a 
támogatások odaítélése te 
rén a korábbinál mindenkép
pen nagyobb.

A  rendszeres szociális segély 
összegének felső határa meg
egyezik a mindenkori özve
gyi nyugdíj m inim umával 
(1991. januar 1-jétől a havi 
600  fo r in to s  em elésse l 
együtt 5000 Ft.)
A rendszeres nevelési segély 
m inim um a havonta, gyer
mekenként a családi pótlék 
fele. A családi pótlék m érté
kének megállapításakor a két 
g y e rm ek  u tá n , eg y ed ü l; 
allénak gyermekenkent járó 
családi pótlék az irányadó 
ami január 1 -jétől havi 2.900

Az ápolási díj a mindenkori 
minimális munkabér össze-
§éh ez  igazod ik , je len leg  

.800 forint.
Januárban a fiatal házasok 
lakáshoz juttatásához nyújt
ható központi támogatások 
megszűntek. A forrásokat 
(300 Ft/fő) az 1991. évi költ
ségvetés az önkormányzatok 
szamára megállapított kom
munális tevekenység 1400 
forintos uormativájába épí
tette be. Önkormányzati ha
táskörbe tartozik eldönteni, 
hogy támogatást milyen fel
tételek mellett nyújtanak.
A szociális szolgaltatások bi
zonyos köre - szociális é t
k e z te té s ,  ház i se g íté s , 
családgondozás - az alapellá
tások körébe tartozik, más 
részük - az átmenetileg vagy 
időszakosan szállást nyújlo 
in tézm ények, bentlakásos 
otthonok stb. - szociális szak
ellátásnak minősülnek. Az

étkezés az a minimális szo
ciális elláttás, amelyet min
den településen biztosítani 
kell, legyen szó akár idősről, 
akár gyermekről, akár önma- 
gárórgondoskodni nem ké
pes felnőttről. A település 
nagysága, lakosságának de
mográfiai és szociális össze
té te le  határozza meg azt, 
hogy müyen szolgáltatasokat 
szerveznek, és azokat milyen 
szervezeti keretben, intéz
ményekben valósítják meg. 
A családgondozás feladata a 
veszélyeztetett családok fel- 
kutatasa, segítése. A család- 
segítő szolgalatok szociális és 
mentális alapfeladatokat lát
nak el. Munkájukat segíti a 
h á z ig o n d o z o - s z o lg a la t ,  
amely a mindennapi élet fo
lyamatossá tételét szolgálja. 
Intézményi hátteret jelent
hetnek az idősek klubjai, 
gondozóházai, az átm eneti 
szállások, fogyatékosok nap
pali vagy hetes elhelyezését 
nyújtó  intézményei, krízis
otthonok.
A szociális ellátásokra az ön- 
korm ányzatok gazdálkodá
sához ren d e lk ezésre  álló
pénzkeret több forrásaiból 
származik. A legfontosabb 
forrás a személyi jövede
lemadó, a helyi bevételek, az 
állami hozzájárulás.
Az állami támogatások nem 
egyes feladatokat finanszí
roznak, hanem a helyi for
rá so k  k ie g é sz íté sé ü l 
szolgálnak.

(Fotó: Szúcs)

Óvodai élet
Ó vodánk 6 c sopo rto s, 

150 g y e rm ek  já r  r e n d 
szeresen óvodába. Intézmé
nyünk reggel 7-től este 18 
óráig ta r tn y itv a , így Asz- 
szonyrészről és Buzitáról is 
bejárnak az óvodába gyere
kek autóbusszal. A pedagó
gusok az óvodai nevelesi 
program alapján végzik fel
adataikat. A nevelési progra
m ot k o rszerűnek  ta r t ju k  
azért is mert gyermekcentri
kus. Az 1991-92-es tanévtől 
a program átdolgozott kiadá
sa is rendelkezésünkre áll, 
így lehetőségünk van a vá
lasztásra, amellyel élni is sze
re tn é n k . E z  a l te rn a t ív  
lehetőséget ad a pedagógus 
számára. A jövőben nagyobb 
szerepet kell kapnia a min
dennapi nevelői tevékenység 
során a tudatos megismerő 
és fejlesztő tevékenységnek.

Az óvodai neveles céljai
nak eléréséhez a családdal
X " tt a pedagógiai ráhatá- 

ígész sorát kell megter
v ezn i. A g o n d o zás , a 
közösségi élet megszervezé
se, kialakítása az életkorhoz 
és az egyéni adottságokhoz 
igazodó differenciált alkal
mazása, az óvónőtől a teljes 
nevelési folyamat tudatos á t
gondolását, elemzését és ter
v ezé sé t k ö v e te li. A z 
óvodáskorú gyerm eknél a 
család és az ovoda együtte
sen a nevelés színtere es mint 
közvetlen környezet a legna
gyobb hatássa l a lak ítja  a 
gyermeket.

Az óvoda a családi neve
lésnek részben kiegészítésül, 
részben mintaképül szolgál. 
A  pedagógus és a szülő jó 
kapcsolatanak elm élyítése 
nagyon fontos a gyermek fej
lődésé érdekében. Az óvod,a 
csak akkor tud felelős neve
lő társkén t kapcsolatot te 
re m te n i a szü lő k k e l, ha 
ismeri a családot, ha számol 
azzal a többlettel amit a csa
lád nyújthat a neveléshez, de 
tudatosan kiegyenlíteni tö 

rekszik a hiányosságokat is. 
Ennek érdekében a nevelők 
családlátogatást fognak vé
gezni. Egy-egy tervidőszak 
nevelési terveihez több plyan 
fe ladat m egfogalm azására 
van szükség, amit a szülők
kel közösen kívánunk elérni.

K apcsolatunk lényeges 
eleme, hogy a szülők folya
matosan tisztában legyenek 
azzal, miként vélekednek az 
óvodai nevelők gyermekeik
ről és mit tehetnek a fejlődés 
érdekében. A fejlettség sze
rinti beiskolázás még jobban 
szükségessé teszi a szülő és 
az óvoda együttműködését. 
Á rra törekszünk a jövőben 
is, hogy az óvodát nyitottá 
tegyÜK a szülők számára, a 
szülői munkaközösségek fo r
malitás nélkül működjenek, 
döntési, véleményezési jog
köröket gyakorolják, vegye-; 
nek részt az óvodai és családi 
nevelés egységének erősíté
sében.

Nyílt napok tartásával tá 
jékoztatjuk a szülőket a cső- 
p o rtb a n  fo ly ó  nap i 
m unkáró l. A fa liú jságon  
megtekinthetik a gyermekek 
rajzait, kézimunkáit.

Az elkövetkező időkben 
szeretnénk a szülőket kirán
dulásokra, élményszerző sé
tá k ra  m egh ívn i, hogy 
érzékeltessük velük, hogy 
mire kell irányítani a 
gyermek figyelmét, ér
deklődését. A  neve
lési tapasztalatok kötetle
nebb formában, őszinte meg- 
n y ila tk o z á s o k  kapcsafl 
cserélődhetnek ki az óvónők 
és szülők között. Ennek ér
dekében munkadélutánokal 
szerveznénk (barkácsolás, 
já ték jav ítás , textiljátékoK 
készítésé).

Keressük az együttműkö
dés további leh e tő ség e it 
hogy bővítsük a kapcsolat- 
tarlas formáit.

K abály  Ferencné

Szerkesztői sorok
Van szerencsém bemu

tatkozni kedves nyíracsádi 
olvasóinknak. A felelős szer
kesztő so ra it olvassák. A 
most induló lap m ár csak 
azért is közel áll a szívemhez, 
mert ez a második újság (az 
életemben) amely Elet-nek 
neveztetik. Az elsőt nem a 
közreműködésemmel indí
tották útnak, több elődöm is 
volt az Egyetemi Életnél, a 
debreceni egyetemek lapjá
nál. S most az újabb a Nyír
acsádi Élet.
Az újszülött körül mindig jó 
dolog bábáskodni, jó nézni, 
hogyan fejlődik napról napra 
- havi lapról lévén szó - hó- 
napról-hónapra - a csecse
m ő. így  nézem , nézzük  
mindannyian ezt az újságot, 
akik részt vállaltak útnakin- 
dításában. Persze nemcsak 
szép feladat, nehéz is a bá
báé. Az újszülöttet óvni kell

a széltől is. Érzékenyebb, 
m inden betegségre ham a
rabb fogékony. Megvannak a 
gyermekbetegségei is. Nem 
baj, majd kinövi őket. 
Mindezeket azok nevében is 
mondom, akiktől cikkeket , 
olvashatunk az első számban, ‘ 
sőt jövendő szerzőink névé- ] 
ben is, akik természetesen az , 
olvasók közül verbuválod- ( 
nak. Remélhetőleg minél na
gyobb  szám b an  leszn ek  < 
ilyenek. Egészen biztos, hogy i 
ötezer ember közül soknak 1 
van megímivalója.
A  felelős szerkesztő is íg é ri,' 
hogy minden tudásával azon s 
lesz, olvasmányos, érdekes j 
újságot csináljunk itt a Nyír- j 
segben. M indehhez kéri a t  

kedves olvasók támogatását, t 
s azt is: tekintsék tiszteletbeli t 
polgáruknak, nyíracsádinak. 1

Gőz József C



98 év terhe alatt

Látogatás községünk 
legidősebb 

lakójánál
Szorongó érzésekkel in

dultam  községünk legidő
sebb lakója, Katona Jánosné 
Konto Mariska néni lakásá
ra. 1893. március 6-án szü
le te tt ,  több  m in t három  
emberöltőt élt, közel egy év
századot. Vajon milyen az 
egészségi állapota? Tudok-e 
vele beszélgetni? Tiszta-e az 
emlékezete; Hogyan fogadja 
“ látogatásomat, hiszen en 
Jdegen vagyok szám ára?  
ilyen gondolatok kavarogtak 
V Sjem ben, míg a Rákóczi 
ut 27. szám alatti portához 
értem.

. A szép emeletes ház föld
szinti szobájában lakik Má- 
riska néni özvegy lányával, 
Juliska nénivel A házat a 
dédunokája építette. Négy 
generáció el itt: mama, lánya, 
dédunoka, ükunoka. A fiata- 
*9^ nagyon figyelm esek , 
többször benéznek a két idős 
nemre, lesik gondolatukat.

Megvetett ágyban, fekve 
találtam Katona nénit. Elő- 
fődt aZ c8^szs^8e felől érdek-

- Ma egy kicsit gyengél
kedtem, a lányom elkészült 
ugyan, de nem tudott elmen
ni a misére. Nem hagyhatott 
ebedü l. Másfél éve többet 
tekszem, mint amennyit fenn 
vagyok. Akkor elszédültem, 
elestem és eltört a lábam. Az
óta fáj, és nem is fog meg- 
sy ag y u ln i. S eg ítséggel 
uuiogelek a locan, vagy ki- 
ulok egy kicsit a napra.

. Tisztán beszél, szépen fű 
zi a mondatokat .minden sza
vat lehet érten i, persze a 
nangia halk, gyenge.

-Elevenítsük fel, ha nem 
fárasztó, a fiatal éveit, a gye
rekkorát!

- Nagyon nehezen, nagy 
szegénységben éltünk. Öten 
voltunk testvérek. Nagyon 
rossz földön gazdálkodtunk, 
alig termett valamit. 12 éves 
sorom tól varrók. Az ágya 
niellett álló letakart varró
gépre mutatott.

Ez már nem az a gép, 
arain'kezdtem, az a szerelő
nél van. 1912-ben mentem 
terjhez. Jött a háború, két

• — ’J  í i u n u j A W  í v ,  m i

*°r utoljára látták az apju- 
W.* S z in te  a v a rrá sb ó l 
euunk. Ha jö tt egy esküvő, 
raeg kelle tt v arrn i a me
nyasszonyi ruhát, a kontyoló

ruhát, a jegyinget, párnahu
zatokat. Ezért fizetségül te
jet, vajat, túrót kaptunk. En 
egesz nap fel sem álltam a 
varrógép mellől, a kislány9k 
készítették el az ennivalót. 
Mellettem ők is megtanultak 
varrni. Nemcsak a két gyerek 
gondia-baja volt rajtam, az 
árendás házból anyosomék- 
hoz költöztünk és a két öre
get is el kellett látnom.

- Kikre emlékszik szere
tettel a régi időkből?

Biztosan voltak segítő
kész emberek.

- Sok zsidó család élt a 
faluban. Nagyon rendesek 
voltak. Cipőket, ruhákat kap
tunk tőlük és hitelt. Volt a 
nagy beszolgáltatás. Egyet
len malacunk volt a sok ehes 
szájnak. Sírva kértem a jegy
zőt, aki zsidó volt, ne enged
je ,  hogy  e lv igyék  a 
malacunkat. Azt tanácsolta 
nekem, öljük le éjjel. Reggel
re már a teknőben volt, hiaba 
károm kodott a végrehajtó, 
nem volt mit elvinnie.

- Úgy tetszik látni, most 
iobb világ van, mint régen 
volt? ............

- Hát persze! Feltetlenül! 
V alam ikor m áié t e ttü n k , 
most meg micsoda szép ke
nyér van! Van gyes a fiata
loknak. Elégedett vagyok a 
nyugdíjammal. Ebben az év
ben szépen  m egem elték . 
M in t had iözvegy , ingyen 
gyógyszert kapok. Ezt janu- 
arban megvonta tőlem a köz
ségi hivatal. Sérelmeztem is, 
de a lányom utánajárására 
újra megadták. Nagyon ké
vés kell már nekünk/ Hallot
tuk , hogy egy-egy ünnep 
alkalmával az idősebbek pár
száz forint segítséget kaptak 
a helyi vezetőségtől. Mi nem 
kaptunk. Megélünk annyi
ból, amennyi van, nem ri- 
m án k o d u n k . A z eb é d e t 
v isszam ondtuk, m egem el
kedtek az árak. Mindig főz a 
lányom valamit. Csak akkor 
lenne baj, ha ő is leesne a 
lábáról.

- Tudom, hogy katolikus 
tetszik lenni, itt az imakönyv 
M áriska néni mellett. Tet
szett róla hallani, hogy hoz
zánk közel Máriapócson és 
Debrecenben já r t a római 
katolikus egyházak feje II. 
János Pál papa?

- Persze, hogy tudok róla, 
néztem a televízióban. Előt

tem volt a drága pócsi temp
lom a kegyképpel. Hányszor 
megtettem Acsádtól az utat 
Pócsig gyalog! M entem  a 
precesszióval. Mihálydiban, 
Létán aludtunk. A  szűkebb 
családból most nem ju to tt el 
senki Máriapócsra, engem a 
lányom nem hagyhatott itt, 
a fiatalok a kisgyerek miatt 
nem m ehettek. De itthon 
imádkoztam minden ottlevő- 
ért, a  pápáért. Ha hallom, 
hogy meghalt valaki a falu
ban, imádkozom érte. A  ha
lottak im áját elolvasom az 
imakönyvből, még jól látom 
a betűket.

- Sok mindenről beszél
gettünk. Mi az, amiről feltét
len szeretne olvasni Katona 
néni ebben a riportban?

- Rövid ideig éltem a fér
jemmel, alig 3 evet. Nagyon 
jó  em ber volt. A  sírjához 
nem  já r h a t ta m  k i, m ert 
Olaszországban esett ej. A 
szeretet viragait a falu végén 
levő feszülethez vittem, ott 
égettem  el a halottaknapi 
gyertyákat is. A  falunkból 
sokan vesztek oda a hábo
rúkban. Biztosan sokan sze
re tn é k , h a  em lék m ű v et 
állítanának a kegyeletükre. - 
A családtagoknak lenne hova 
elmenni, virágot vinni, emlé
kezni - toldja meg a beszél
getést Juliska néni.

- A községi képviselőtes
tülethez is eljut majd ez a 
kérés. A község vezetősége 
biztosan gondolkodni fog a 
megvalósításon. .

Kellemes két órát töltöt
tem kedves vendéglátóimnál. 
Katona néni sorsa hasonló az 
a k k o rib a n  é lő  p a ra s z t
asszonyok sorsához. Háború, 
egydüllét, nélkülözés, szívós 
k itartó  közdelem. Sikerült 
összefogni a családját, be
csületes, dolgos emberré ne
velni őket. Meglepett a néni 
korát meghazudtoló szellemi 
frissessége. Egy év és néhány 
hónap múlva ünnepli 100. 
születésnapját. Nagyon ke
vés embernek adatik ilyen 
szép kor. Jó  egészséget kí
vánva búcsúztam tőluk.

Pintye Sándorné

„Cipőgyár” Buzitapusztán

„Meg lehetne duplázni 
a létszámot.

Napjaink igen szűkös 
gazdasági viszonyai között 
egyre több ember tapasztalja 
saját bőrén a munkanélküli
ség, elbocsátás, létszámleépí
tés gondjait. Kevés a 
munkalehetőség, túlkínálat 
lépett fel a munkaerőpiacon.

Nehéz a falusi emberek 
helyzete, akik sokszor kény
telenek a városba, gyakran az 
ország másik végebe eljárni 
dolgozni. Különösen nehéz a 
nőknek, akik ha nem tudnak 
helyben munkát vállalni a 
család, a gyermekek miatt 
kénytelenek otthon maradni.

Nyíracsád szerencsés 
helyzetben van ebből a szem
pontból. Közel száz ember
nek - főleg nőknek - ad 
munkalehetőséget a Debre
ceni Cipőgyár Buzitára kihe
lyezett cipőfelsőrész-készítő 
üzemegysége. Acsádiasan: a 
„cipőgyár”.

A falubeliek még emlé
keznek a hét évvel ezelőtti 
„indulásra”, az ott dolgozók 
tapasztalják a jelen problé
máit is. De vajon mire szá
míthatnak a jövőben? 
Milyenek a kilátások? Két - 
három év múlva is lesz „cipő
gyár” a Buzi tán?

Kérdéseimmel Fazekas 
Sándornét az üzemegység ve
zetőjét kerestem fel. Szívé
lyesen fogadott, bevezetett 
az irodába s maga elé tette a 
már kikészített dossziékat. 
Beszélgetésünket a gépek 
ütemes kattogása kísérte vé
gig-

Fazekas Sándorné elő
ször a beindulás körülmé
nyeit idézte fel.

- Hét-nyolc évvel ezelőtt 
merült fel egy cipőfelsőrész- 
készítő üzemegység létreho
zásának gondolata. Abban az 
időben nagyon sok megren
delése volt a gyárnak, amit 
csak úgy tudott teljesíteni, 
ha újabb futószalagokat állí
tott munkába. Olyan telepü
lést kerestek a környéken, 
ahol a falu adja az épületet, s 
a szükséges munkaerő is ren
delkezésre áll.

Molnár Ferenc igazgató 
és dr. Katona G ju la  polgár- 
mester között 1984-ben szü
letett a megállapodás és még 
ez év december 10-én elkez
dődhetett a munka.

- Hogyan kapcsolódik a 
gyár termelési láncolatába a 
buzitai üzemegység?

- A Debreceni Cipőgyár 
750 dolgozót foglalkoztat, 
napi 3000 pár cipőt gyárta
nak. Ez éves viszonylatban

650.000 párat jelent. A láb
belik egyharmada tőkés ex
portra készül. Francia, német 
megrendelésre szállítunk tel
jes cipőt, Olaszországba fel
sőrészt. Évi 120.000 párat 
bérmunkában készítettünk el 
külső segítséggel. Ez a  „külső 
segítség” a buzitai üzemegy
ség, ahol két műhelyben - a 
szabászatban és a tűződében
- dolgoznak az asszonyok. 
Havonta 8-10.000 pár egy
szerűbb felsőrészt gyártunk. 
Ha munkaigényesebb model
leket rendelnek 5-6000 párat 
tudunk szállítani

- Hány embert foglalkoz
tatnak ebben az üzemben és 
milyen a szakmunkások ará
nya?

- Jelenleg hetvenen dol
goznak itt, elsősorban lá
nyok, asszonyok. A dolgozók 
túlnyomó többsége betaní
to tt munkás, mindössze 4-5 
szakmunkásunk van.

- Nem gondoltak még ar
ra, hogy tanfolyamokat szer
veznek s ezáltal jobb 
szakembereket képezzenek?

- De igen! Csakhogy ez 
meglehetősen körülményes. 
Az asszonyoknak Debrecen
be kellene iskolába járniuk, 
időt s pénzt áldozni a tanu
lásra, amit nagyon kevesen 
vállalnak. Annak ellenére, 
hogy aránytalanul kevés 
szakmunkással dolgozunk, az 
idei első három negyedévben 
117 százalékos muhelyered- 
ményt értünk el, ami nagyon 
szép teljesítmény gyári vi
szonylatban is. Molnár Fe
renc igazgató tehát nem 
véletlenül nyilatkozik mindig 
elismerően a buzitai asszo
nyokról.

- Hogyan mutatkozik ez a 
teljesítmény a fizetésben?

- A dolgozók bérezése 
órabér + teljesítményszáza
lékos rendszerben történik. 
Ez azt jelenti, hogy minden
kinek megvan az alapórabére
- minimum 40 forint - s eh
hez adódik a teljesítmény 
szerint megállapított száza
lék. így lehetséges 45, de 65- 
70 forintos órabér is. Az 
elvégzett munka arányában 
állapítjuk meg havonta a mű
helyprémiumot is. A legala
csonyabb bér jelenleg 7000 
forint, de aki ügyesen, gyor
san dolgozik, modellváltás
kor rövid idő alatt képes az 
átállásra 10-12.000 forintot 
is kereshet havonta.

- Meg vannak elégedve 
ezzel a dolgozók? Milyen a 
hangulat az üzemben?

Varrodánk életéből * wb
„ A Debreceni Á ltalános 
szMgáltató Ipari Szövetkezet 
nyíracsádi részlégé 1985 óta 
rauködik. Jelenleg hatan van
nak GYES-en és 14 az aktív 
dolgozók száma.

f e m ü n k b e n  egy mű- 
. n dolgozunk, munka

i a k a t  k é sz ítü n k : fé r f i  
*,etres2eSi melles öltöny fér- 
n-noi köpeny, férfi ing, or- 

nadrag, dzseki, valamint 
w li- Gépparkunk jó, spe- 

latis gepeken dogozunk. A 
müíl -aer°  vándorlás az el- 
* , pv folyamán megszűnt. 

£ « s  létszámot foglalkoztató 
lív i. .em nagyon jó  kollek
tívát alakított ki, jo  légkör-

d o lg o zn ak  i t t
asszonyaink, lányaink. Jöve

delmünket teljesítményünk 
alak ítja , hisz darabbérben 
dolgozunk normaidő betar
tásával. Naponta - modelltől 
függően -70-100 darab m un
karuha kerül ki a nyíracsádi 
textilüzem ből. A helyben- 
foglalkoztatás nagy segítsé-

fet jelent a szü lő t számára, 
öbb idejük marad a család

ra, kikapcsolódásra. Munka 
mellett marad idő, hogy meg
beszéljük közös és egyéni 
gondjainkat. Leginkább az 
eletszínvonal rohamos visz- 
szaesése foglalkoztat ben
nünket. Az árak  magasba 
törtek, a bérek a létminimum 
határát súrolják. Munkánk 
mellett aktívan kivesszük ré 
szünket a közéletből is. A

textilüzem több alkalommal 
szervezett községünkben ol
csó élelmiszer-árusítást, mo
sóporok, húskészítm ények 
vásárát. Kedvező áron érté
kesítettünk cipőket is. Fel
v e ttü k  a k a p c so la to t a 
N yíregyházi Konzervgyár
ral, amelynek olcsó terméké
it  nagy é rd ek lő d ésse l 
fogadták a község lakói. Ezt 
bizonyítja, hogy a termékek 
4 óra alatt gazdára találtak. 
A  helyi foglalkoztatás miatt 
szükség lenne üzemünk bő
vítésére. Jövőnket illetően 
szeretnénk, ha ilyen kollek
tívában hosszabb távon meg
élhetésünk biztosítva lenne.

Nagy Imre

„Munkánk m ellett kivesszük a részünket a közéletből 
Is. A textilüzem  több alkalommal szervezett községünk
ben olcsó élelmiszer-árusítást.”

- Az asszonyok általában 
elégedettek, szeretnek dol
gozni, összetartanak. Jó han
gulatban folyik a munka, a 
fegyelemmel nincs gondunk. 
A felmerülő kisebb problé
mákat igyekszünk házon be
lül megoldani.

-Tekintsünk egy kicsit el
őre. Milyenek a ^Debreceni 
Cipőgyár kilátásai a jövőre 
nézve?

- Tudjuk, hogy a gazdasá
gi élet számos területén vál
ságos a helyzet. Mi azonban 
nem panaszkodhatunk, jó 
helyen állunk országos vi
szonylatban is.

Igyekszünk minél több 
partnert megnyerni, minden 
bel- és külföldi megrendelést 
kielégíteni. Szó van arról 
is, hogy a gyár rész
vénytársasággá szerveződik, 
de az ezzel Kapcsolatos tár
gyalások még igen kezdeti 
stádiumban vannak.

- Ha mégis megtörténik 
az átalakulás, lesz-e nelyük a 
buzitai dolgozóknak?

- Amíg megrendelés lesz, 
szükség van az üzem munká
jára is. Megrendelés pepiig 
szerencsére van bőven. Ép
pen ezért tervezi a vezetőség 
az üzemegység bővítését. Két 
új futószalagot szeretnénk 
beállítani, ami napi 7-800 
pár cipővel növelné a terme
lést.

Meg lehetne duplázni a 
dolgozok létszámát is, ami 
újabb munkalehetőségeket 
jelentene az acsádiak szamá
ra. Az egyetlen probléma, 
hogy nincs megfelelő épület. 
Reméljük erre sem kell soká
ig várni.

- Min dolgoznak jelenleg?
-Két hete nagyon kemény

munka folyik az üzemben. 
5697 pár cipőfelsőrészt kell 
gyártanunk Olaszországnak. 
A szállítási határidők nagyon 
szorosak, gyakran kell túló
ráznunk. Előfordul, hogy 
reggel hattól este hatig dol
gozunk még szombaton is.

- Nem zúgolódnak a dol
gozók a feszített tempó mi
att?

- Az asszonyok - ha fá
radtak is - becsülettel helyt
állnak, hisz ők pontosan 
tudják, mit jelentene, ha a 
kamion nem érkezne időben 
a határhoz. A családtagok ré
széről azonban több megér
tést várnánk. Előfordult, 
hogy a férjekkel kellett szó- 
párbajt vívnom, akik a kapu 
előtt követelték a vacsoráju
kat.

- Ezen kívül van-e olyan 
problémájuk, amit nem tud
nak helyben megoldani, eset
leg a falu vezetőségének 
segítségét várják?

- Mi egész délelőtt itt va
gyunk kinn a tanyán. Ha 
valakinek sürgős elintézniva
lója van, hiába kéreszkedik el 
tíz percre, nem tud bemenni 
a faluba. Délután pedig sok 
helyen már nincs ügyfélfoga
dás. A legnagyobb gond az 
orvosi ellátás. Az üzemorvos 
ritkán jön ki Debrecenből, 
délután a faluban sincs ren
delés, az ügyeleten nem szí
vesen fogadják a nem sürgős 
betegeket. Ha csak gyógy
szert akar valaki kiíratni, az 
is egy nap szabadságába ke
rül. Ehhez kérünk segítséget.

Bízunk abban, hogy az ü- 
letékesek is olvassák e soro
kat, s amennyiben lehetséges 
a „cipőgyári” asszonyok 
problémája megoldásra talál.

Kedves tiyörgyné 
Zilahi EnikA



„Ilyen káosz még 
nem volt”

Felvásárlásról tényszerűen

Málnából 27 tonnát 
1.307.000 forint értékben, 
uljorkából 16 tonnát 267.000 
forint értékben vásárolt fel 
az idén a Dózsa Mezőgazda- 
sági Szakszövetkezet.

Szerződésünk a DEK.O- 
val van. Az 1990-ben leadott 
zöldség-gyümölcs értékének 
nagyrészét (6 millió forintot 
1991-ben részletekben kap
tuk meg napjainkig. Ebből 
következik, hogy az idén fel
vásárolt uborkából a tsz még 
egy fillért sem látott bár mi a 
termelőket kifizettük.

A gurulós málna felvásár
lási ára 45.- Ft/kg volt. A 
felvásárolt mennyiséget fo
lyamatosan fizetni nem tud
tuk, mivel a tsz késedelmesen 
kapta meg a pénzét, ez oda 
vezetett, hogy sok termelő a 
szezon elejen, vagy a köze
pén már sorsára hagyta a 
málnáját.

Uborkánál mióta a te r
melők ezzel foglalkoznak, 
ilyen káosz még sohasem 
volt. Túltermelés volt belőle. 
Korlátozott mennyiségben és 
minőségben lehetett csak 
szállítani, ami azt jelentette, 
hogy termelőinknek 70-80 
százalékban a nyakán ma
radt az áru. Az átvételi ár 
olyan alacsony volt, hogy a 
termelési költséget se fedez
te. (Sok esetben még a szedé- 
si költséget sem). Ez negatív 
hatással lesz a termelői kedv
re, félő, hogy a következő év

ben esetleg hiány mutatkozik 
belőle.

A pritamin paprika sze
dése szeptember elejére vár
ható. Előrejelzés alapján az 
extra minőségnek jó  ara lesz, 
de sok a beteg növény, sok 
helyen a paprika levele is 
hullik.

Paradicsom átvételre 
nem lehet számítani, 5 ha. te
rület van a tsz-nek leszerződ
ve, a DEKO nem veszi át az 
árut, ha igen, esetleg követ
kező évi kifizetésre es olyan 
minimális áron, ami a szedési 
költséget se fedezi.

A dohányról azt gondol
tuk, hogy legalább ez az egy 
áru menni fog. A  hevesi do
hány felvásárlása már meg
kezdődött, a tapasztalat az, 
hogy a minőségi követél
ményt (a szabványt) meeszi-
Í;orították, egy osztállyal 
ejjebb veszik at. Ez várható 

lesz a nagylevelű esetében is. 
Fizetni tud majd a dohány
ipar.-.

Összegezve: Mióta a tsz a 
felvásárlást intézi, ilyen ká
osz még sohasem volt, ez nem 
a szövetkezet hibájából kö
vetkezett be. Meg tudjuk ér
teni a konzervgyárak 
problémáit is (piac nekik 
sincs, ahová szállíthatnának, 
így csak minimális a feldol
gozásuk), de ebből még nem 
lesz pénz. A termelők így 
nagy bevételtől, pénztől es
nek el, csak a munka maradt 
nekik.

Cslk József 
főagronómus

Lakást nyerhet
a TAKARÉKSZÖVETKEZETNÉL, ha

„OTTHON”
lakásnyeremény-sorsjegyet vásárol. 

Ára: 500 Ft
Húzás: 1992. február 7-én este 20 őrá 

a debreceni Aranybika Szálló éttermében

Nyeremények:
Debrecen, Szabadság u. 81. szám alatti 

társasházban lévő lakások.
I. nyeremény: II. emeleti, 83,4 nm-es lakás.
II. nyeremény: III. emeleti, 81,0 nm-es la

kás.

A lakások értéke: 35 000 Ft/nm

A sorsjegyek megvásárolhatók a megye va
lamennyi takarékszövetkezeti egységében, 

az Aranybika Cívis Service Bt-nél, 
valamint a postai kézbesítőknél.

VÁMOSPÉRCS ÉS VIDÉKE 
TAKARÉKSZÖVETKEZET

Táborélet
1991

Kölcsey olvasótábor
Itt nyolc tanuló vett részt 

Illés Gabriella táborvezeté
sével. A  Szatmár-Beregi táj 
néprajzi műemléki neveze- 
tésségeivel, kézműves hagyo
mányaival a Báthory családi 
történetével ismerkedtek 
meg. Apró kerámiákat készí
tettek, önismereti foglalko
zásokon vettek részt. Nagy 
sikere volt a táncháznak, a 
modem táncestnek, a ko
molyzenei foglalkozásoknak. 
A fakultációs csoport 10 tag
ja 7 napos táborozásra Vi 
zsolyba ment, Moczok 
Gyuláné irányító tanárral. 
Gyalogoséin eljutottak a 
Zemplén hegység csodálatos 
pontjaira, Boldogkőváraljá
ra, a Regéd várromhoz. Kü
lön érdekesség volt számukra 
a Kőtenger, a források jéghi
deg vize, a gönczi strandolás. 
Túráikon tájházak gyűjte
ményeit, múzeumok, műem
lékek segítették a környék 
megismerését.

Citeratábor
A nemzetközi táborban 

Cseh és szlovák, kanadai m a
gyarokkal közös táborban 
sok új népdalt ismerhetett 
meg 9 nyíracsádi gyermek és 
a citerások vezetője: Kabály 
Ferenc. A zeneelmélet, re
pertoár bővítése mellett 
személyes barátságok szö
vődtek. A  citerabarátok 
klubbja szervezésében lezaj
lott egyhetes tábor végén az 
itt tanult népdalokat gálamű
sorban mutatták be a vendé
geknek, a szülőknek.

Alpok-alja
Négy gyermek két hétig 

pihent. Egésznapos utazás 
után jutottak el a táborhely
re, ahol díszes kastélyban 
kaptak szállást. Eljutottak a 
Dunántúl legmagasabb csú

csára, írottkőre. A fertőd- 
nagycenki, bükkfürdői ki
rándulás emlékezetes marad 
számukra. Minden termé
szeti kincs hegy, víz, erdő se
gített abban, hogy a 
gyermekek kellemesen tölt
sék a pihenés napjait.

Olvasótábor
Két tanuló a hortobágyi 

cigány olvasótáborban vett 
részt. A változatos irodalmi, 
népzenei programok mellett 
kirándulásokat, túrákat te t
tek a környéken. Önismereti 
foglalkozásokon kommuni
kációs és viselkedési ismere
teket szereztek.

Iskolai tábor
Az idei iskolai táborozást 

- a megszokottól eltérően, 
mert korábban a Balatonnál 
volt - Velencei tó part ján, Su- 
korón rendeztük. A tábor 
festői környezetben az egész 
tóra kilátást adó helyen te 
rült el. Sajnos az idő nem volt 
kegyes. Nagyrészt esős, sze
les napok voltak, de így sem 
szűkölködtek programokban. 
A Velencei-hegység kitűnő 
túrákra adott lehetőséget, 
látták az Angelika forrást, az 
Ingóköveket és eljutottak a 
Pákozdi emlékműhöz is. A 
faluban megnézték a népraj
zi házat, orgona és fuvola 
koncertet hallgattak a szom
szédos templomban. Rendez
tek rajzversenyt, diszkót, 
megünnepelték a névnapokat 
és sok dalt tanultak. Az igazi 
mégis csak az utolsó két nap 
volt, hiszen ekkor végre 
strandolni is tudtak. A 22 
gyermek fájó szívvel indult 
haza és azzal a kéréssel for
dultak Kabályné Pazonyi 
Erika táborveztőhöz, hogy 
jövőre is szervezzék meg ezt 
a tábort.

Apróhirdetések

Szerkesztőségünk a vál
lalkozók tevékenységét is 
elősegítendő rendszeresen 
közöl hirdetéseket is a köz
ségbeli igényeknek megfele
lően. A  hirdetések és 
előfizetésekkel kapcsolatban 
Kövér Gábomé könytárve- 
zető áll kedves olvasóink ren
delkezésére. Díjszabásunk: 
Apróhirdetés: szavanként 15 
forint. Keretes hirdetések 
1/16-od újságoldal 1400,

1/8-ad újságoldal 2800, 1/4- 
ed újságoldal 5600 forint

1 db. utánfutó eladó. É r
deklődni lehet Patalenszki 
Mihály Ady E. u. 2. sz. alatti 
lakosnál.

Videó Baráti kört indí
tunk. Jelentkezni lehet a 
Községi Könyvtárban

Önkormányzati hírek
- Piactér kiépítése kezdő

dött meg a község központ
jában. Az elárusító asztalok 
mellett a vállalkozók pavüo- 
nokat is építhetnek a közmű
vesített területen. A pavüon 
a vállalkozók tulajdona lesz, 
a területért bérleti díjat kell 
fizetni. A pavüonok termei 
m egtekinthetők a Polgár
mesteri Hivatalban.

- Bővül az iskolai ebédlő 
még ebben az évben. Az 58 
négyzetméteres bővítésre a 
napközi otthon ebédlőjének 
szűkössége miatt kerül sor. A 
költségeket a községi önkor
mányzat viseli és egyúttal el
készül az iskolaudvar hátsó 
kerítése is.

- Az általános iskolai ta
nulók részére a község ön- 
korm ányzata megvásárolta 
az iskolai tankönyveket. A 
népjóléti bizottság döntése 
értelmében az iskolai tanu
lók és az óvodások szülei 
gyermekenként 1.000 forin
tos tanévkezdési támogatás
ban részesültek, ugyanezt az 
összeget kapják a gimnázi
umban és szakközépiskolá
ban tanulók, iskolalátogatási 
igazolás ellenében.

- Az önkormányzat kár
pótlási tájékoztató irodája 
augusztus 12-én kezdte meg 
működését, november 7-ig 
ad segítséget a kárpótlási 
nyomtatványok kitöltéséhez. 
Az iroda a Kossuth utcán a 
volt takarékszövetkezet he
lyén működik.

- Szem étszállítási idő
pontok az ősz folyamán:

Szeptember: 14-28 
október: 12-26.

- Nyíracsád Község Kép
viselőtestülete bérbeadja a 
volt buszgarázs ép ü le té t, 
részletesebb felvilágosítást a 
polgármesteri hivatal építési 
előadója ad.

Je len tk ezés i h a tá rid ő : 
1991. szeptember 30.

önkormányzati hírek

Augusztus 20-i Szent Ist
ván napi rendezvényeink so
rá b a n  ö reg ek  n a p já t  
tartottak a művelődési ház
ban. Kétszázötven idős em
ber hallgatta meg az ünnepi 
műsort.

LEVÉL AZ OLVASÓTÓL
Tisztelt Főszerkesztő Úr!

Örömmel vettük a község 
lapjának a megindítását, ol
vastunk benne a falu életéről, 
elm ondhatjuk véleményün
ket. Az Ön nevét mar is
m e r jü k  a H a jd ú -B ih a r i 
Naplóból, köszönjük a mun
káját, előfizetői leszünk a 
Nyíracsádi Életnek. Az első 
számmal kapcsolatban töb
bünknek a következő a véle
ménye: Úgy gondoljuk, az 
anyakönyvi h írek , szü le
tések, házasságkötések, stb. 
nem nagyon érdeklik a falu 
lakosságai, hiszen olyan kicsi 
ez a közösség, hogy tudunk 
róla.

Jó lenne megismerni ki
ket láttak a Szociális Bizott
ság  ta g ja i  ezek  k ö z ö tt

„elesetteknek” . Gondoljuk 
nem titok a nevelési segélye
zettek és a  szociális segélye
zettek névsora sem.

Reméljük e levél megje
lenhet az újságban, gondola
ta in k a t  m e g ír ju k , vagy  
elmond hik majd a Főszer
kesztő Úrnak, hiszen több 
dologban hiába fordulunk a 
Polgármesteri Hivatal alkal
mazottjaihoz.

Köszönjük a meghallga
tást, kérjük a véleményünk 
képviseletét. M unkájához 
erőt, egészséget kívánunk:

Koszorús Györgyné özv. 
G ordán G yuláné, G ordán 
Zoltán, Gordán Gyula, G or
dán G yuláné, R aténé Dr. 
Gordán Mária, Roth Zoltán.

Moziműsor
09.15. Elit kommandó (ame
rikai akció) K3 14 éven alul 
nem ajánlott.
09.20. Csillagember (ameri
kai társadalmi dráma) K I. 
09.22. Véres játék (amerikai 
akció) K2 14 éven alul nem 
ajánlott.
09.27. Az Istenek fegyvere 
(Hong-Kongi társadalmi 
dráma)

K2 09.29. Kutyaparadicsom 
(olasz családi vígjáték)
K2. 10.04. Leszámolás
(Bosszúvágy IV.) amerikai 
film K2.

(K2 kiemelt líelyár 30 forint, 
K I kiemelt helyár 24 forint, 
K3 kiemelt helyár 40 forint) 
Az előadások kezdete 18 
órától.

Kiegészítések

Első számunk két infor
mációjához kívánkozik ki
egészítés. Az első oldalon 
lévő beköszöntő cikkben a 
szponzorok neveit hiányosan 
k ö z ö ltü k . M e g e rő s ít jü k , 
hogy a pénzügyi támogatók 
között mind a Dózsa, mind a

Győzelem szövetkezet szere
pel.

A művelődési ház elmúlt 
időszakbeli tevékenységéről 
szóló második oldalas cik
künkben  nem  ír tu k  meg, 
hogy a Magyar Dcmokratí 
Fórum rendezvényeit is otl 
tartották meg.

Anyakönyv
Házasságok: Koncz Csa

ba és Szabó Szilvia július 27, 
Vajda János és Erdei Éva au
gusztus 17, Tóth Tibor és Ta
más Andrea augusztus 24.

Halálozások: Vizslóczki 
Mihályné szül. Patalenszki 
Erzsébet augusztus 3., Hajas

István augusztus 12, Szávó 
Andrásné szül: Váradi Juli
anna augusztus 17.

Születések: Csehely
Csilla július 15, Bálega Kitti 
július 23, Kovács Benjámin 
augusztus 7, Tamás Péter au
gusztus 13.

NYÍRACSÁDI ÉLET Nyíracsád havonta megjelenti lapja Felelős szerkesztő: Gőz József Szerkesztőség: Polgármesteri Hivatal 4262 Nyíracsád Kassai út 4. Telefon: 1.

Készült: PIREMON Kisvállalat Vámospércsi Nyomdaüzemében 4287 Vámospércs, Malom u. 2. Felelős vezető Dr. Gere Kálmán igazgató


